Poul Anderson

Ostatni wybawcy ludzkoSci

O karierze Poula Andersona pisatem juz kilka razy w tej serii. Teraz trzeba powiedziecd, ze
stale rosnie jego stawa, ciqgle tworzy cudownq fantastyke naukowq i coraz wiecej rownie
cudownych utworow fantasy.

Opowiadanie ,, Ostatni wybawcy ludzkosci” ukazuje przyszly, zdecentralizowany system
polityczny, gdzie Zadna urzedowa ideologia nie jest konmieczna, ale niektore ludzkie istoty
trzymajq sie kurczowo starych przekonan. Poul zdotal fanatyzm i kranicowa samotnosé tych ludzi
uchwycié¢ z umiejetnosciq i wyczuciem, ktore przenikajq cale jego opowiadanie.

(Martin H. Greenberg)

Katherine MacLeans w opowiadaniu pt. ,, Nieludzkie poswiecenie”, pomieszczonym
W niniejszym tomie, porusza zagadnienie misji w religijnym znaczeniu tego stowa.

Nie wszyscy jednak misjonarze zajmujq sie rozpowszechnianiem religijnych prawd lub tego,
CO za nie uwazajq.

Kazdy cztowiek wierzy w cos, co nie poddaje si¢ racjonalnym badaniom. Przyktadowo, mojq
idee fix stanowi to, zZe swiat bytby przyjemniejszym i bardziej czystym miejscem, gdyby w jakims
danym roku druzyna baseballowa ,, New York Mets” zdobyla tytul, a potem Puchar Swiata.

Zadna liczba oznak, ze w danym roku , Mets” nie mogq osiqgnqé tych zwyciestw, nie
zachwialaby moim przekonaniem. Zadne racjonalne przestanki, ze nie ma to znaczenia, ktora
druzyna baseballowa zwyciezy w jakims roku, oraz zZe sytuacja, w ktorej kazda druzyna
wygrywataby czasami, jest faktycznie lepsza dla baseballu jako calosci, nie wyperswaduje mi
moich pogladow.

Takie irracjonalizmy, dopdki dotyczq baseballu lub innych podobnie banalnych rzeczy (och,
wybacz mi, potezny duchu, Babe Ruth), nie wyrzqdzajq tak naprawde szkody. Mogq nawet
pomoOc W roziadowaniu mojej, znatury, wojowniczej iskorej do bojki osobowosci
w nieszkodliwych potyczkach.

Ale istniejq polityczne i ekonomiczne wierzenia, ktore posiadajq sile prawie religijnego
fanatyzmu i ktére mogq wywolywacé niebezpieczne konflikty pomimo, wydawatoby sie, braku
powodu. Satyra Poula Andersona to wiasnie przedstawia. (Oczywiscie, Poul jest liberatem,
| ktoregos dnia moge go za to walnqé piesciq w nos, mimo ze bardzo go lubie.)

(Isaac Asimov)



Gdy bylem maty (nie skonczytem jeszcze dziewigciu lat), w naszym miasteczku mieszkat
stary czlowiek, ktorego ludzie nazywali szalencem. Miat prawie sto lat i nie posiadat rodziny.
W tamtych czasach w kazdym miescie byli ludzie, ktorzy nie mieli zadnych krewnych.

Wujaszek Jim byl nieszkodliwy, a nawet uzyteczny. Chcial pracowac i zatata¢ chociaz kilka
butow. Jego warsztat byt zawsze czysty i schludny. Kiedy stanate$ tam wsrod zapachu skory
i oliwy, mogle$ z tylu, za warsztatem, zobaczy¢ jego mieszkanie. Nie mial wielu ksiazek, ale
potka za potka zatadowane byly wysokimi, blyszczacymi stosami papierow zawinigtych
w plastik, pozotkty juz ze staroSci izgrzybialy jak ich wiasciciel. Nazywal je swoimi
magazynami. Jezeli my, dzieci, zachowywaty$my si¢ grzecznie, czasem pozwalal nam popatrzeé¢
na obrazki w srodku. Po jego $mierci mialem okazjg¢ przeczyta¢ teksty. Byly zupehie
pozbawione sensu. Nikt nie obawialby si¢ rzeczy, ktére ludzi z tych opowiadan i artykutow
ogromnie niepokoily. Miat takze wielki, antyczny telewizor. Zastanawiajace byto to, dlaczego
przechowywat go, skoro nic nie mogt na nim odbiera¢ z wyjatkiem ogloszen, a miasto miato
przeciez doskonaty odbiornik. Naprawdg, nie wiem. No, dobrze, byt szalony.

Kazdego ranka spacerowat w dot Main Street. Wickszo$¢ drzew, rosnacych wzdtuz tej ulicy,
stanowily wiazy, wysokie i zacieniajace latem droge. Tylko czasem zloty promyk stonca
przedarl si¢ przez listowie. Wujaszek Jim odziewal zawsze swe dlugie, sztywne cialo
W starozytne, bez mata, ubranie. Niewazne bylo, czy dzien byl upalny, a w Ohio moze by¢
bardzo goraco. Bez watpienia cien, ktory dawaly drzewa, byl powodem takiej trasy spaceru.
Wujaszek nosit wystrzepione biate koszule z wytartymi kolnierzykami, pasek materiatu
zawiazany wokot szyi, dtugie spodnie, co$ w rodzaju niezgrabnej marynarki i ciasne buty, ktére
uwieralty go w stopy. Widok byt Zzatosny. My jako dzieci bylismy mtodzi i okrutni. Poniewaz
nigdy nie widzieliSmy go bez ubrania, myslelismy, ze musi ukrywac jakas okropna deformacje
ciala 1nagabywaliSmy go oto bez przerwy. Jim nigdy nie wykorzystat naszych wybrykow
przeciw nam. Wtasciwie to zwykle dawat nam cukierki, ktore sam robit, dopoki nie wmieszat si¢
dentysta. Potem wystuchaliSmy przemowy naszych rodzicow i dowiedzieliSmy sig, ze cukier
niszczy zgby.

W koncu zdecydowalismy, ze Wujaszek Jim (tak go nazywaliSmy bez usci$lania, czy jest
czyimkolwiek wujkiem, gdyz w rzeczywistosci nie byt niczyim) nosi te wszystkie rzeczy jako
swego rodzaju tto dla guzika z napisem ,,Zwycigstwo dla Willarda”. Pewnego razu zapytatem go
oto idowiedzialem sig, ze Willard byt ostatnim republikanskim prezydentem Standéw
Zjednoczonych i wielkim czlowiekiem, ktory probowal powstrzymaé nieszczescie. Bylo juz
jednak za pdzno, gdyz ludzie pograzyli sig¢ zbyt glgboko w gnusnosci i dekadencji. Zbyt trudne
bylo to do pojecia dziewigcioletniego chtopca i do dzi$ jeszcze tego tak naprawde nie rozumiem,
Z jednym wyjatkiem. Wiem, ze wtedy miasta nie rzadzily si¢ same, a mieszkancy kraju

podzieleni byli na dwie wielkie grupy, ktére nawet nie byly klanami, ale ktdore bardziej lub mniej



wptywaly na wybdr prezydenta. Nie byt on rozjemca pomi¢dzy miastami czy stanami, ale
trzymat w gar$ci wszystko.

Wujaszek Jim zwykle szedt w dot Main Street obok Ratusza i elektrowni slonecznej, potem
skrecat obok fontanny, przechodzit obok domu Conrada, stryjecznego dziadka mojego ojca,
i dalej az do krancow miasta, gdzie rozciagaly si¢ pola itaki. Przy porcie lotniczym skrecat
I wracal obok Josepha Anakeliana, gdzie zawsze rzucal okiem na r¢czne krosna i szydzac z nich,
opowiadat o automatycznej maszynerii. Cickawe, co mial przeciwko recznemu tkaniu?

Nie wiem, bo przeciez tkalnia Josepha byta stawna. Wujaszek robit takze zgryzliwe uwagi
na temat naszego malego lotniska i pdt tuzina miejskich fruwaczy. To nie byto w porzadku.
MieliSmy autostrady i wystarczajaco wiele fruwaczy na potrzeby naszych dtuzszych podrdzy.
Nigdy nie zdarzyto si¢, by wigcej niz szes¢ grup podréoznych wyjezdzato gdzie$ jednoczesnie
z miasteczka tej wielkos$ci co nasze.

Ale chciatem powiedzie¢ o Komuniscie.

To bylo wiosna. Snieg roztopit si¢ i ziemia zaczeta przesychaé, a nasi farmerzy wyszli siag.
Reszta ludzi z naszego miasteczka krzatata si¢ wokot przygotowan do fety, gotujac i piekac.
Och, co za zapachy unosity si¢ w powietrzu. Kobiety wymieniaty przepisy kulinarne,
rzemie$lnicy stukali mtotkami, szyli i spawali. Sznury do prania obwieszone byly §wiatecznymi
ubraniami wyciagnigtymi z zimowych skrzyn, zakochani trzymali si¢ za rgce i Szeptali
0 nadchodzacych uroczystosciach. Red, Bob, Smierdziel ija gralismy w kulki obok lotniska.
Dawniej rzucali$my nozami do celu, ale jakie$ dzieci kaleczyly nimi drzewa i starsi ustanowili
przepis, ze zadne dziecko nie moze nosi¢ noza, dopoki nie dorosnie.

Byt ciepty i1przyjemny poranek. Niebo bylo niebieskie, prawie lazurowe, a stonce
przeswiecalo przez puszyste biate obloki i1padalo prosto na ziemig. Wzgorza pokryte byty
pierwsza blada jeszcze zielenia. Pyl unosit si¢ z miejsc, gdzie padaty nasze kulki. Lekki wietrzyk
wiat z potudnia, delikatnie dotykajac mojej skory i rozwiewajac mi wlosy. Swiat, pora roku i my
bylismy mtodzi.

ZamierzaliSmy wiasnie skonczy¢ zabawe, wzia¢ nasze strzelby 118¢ do lasu, by zapolowac
na kroliki. Wtedy wiasnie zobaczylismy Wujaszka Jima i kuzyna mojej matki, Andy’ego.
Wujaszek zatozyt dlugi ptaszcz na swoje zwykle ubranie, a mimo to drzat ciagle, pochylony nad
laska. Pomarszczone dtonie miat sine z zimna. Andy nosit kilt i sandaty. Byl naszym miejskim
inzynierem, krgpym mezczyzna okoto czterdziestki.

W prehistorycznych czasach, przed moim przyjsciem na $wiat, brat udziat w ekspedycji na
Marsa i to uczynito go bohaterem w oczach nas — dzieci. Nigdy nie zrozumielismy, dlaczego nie
zostatl zuchwatym korsarzem. Mial co najmniej trzy tysiace ksiazek, dwa razy wigcej niz srednio
kazdy w naszym miasteczku. Spedzal duzo czasu z Wujaszkiem Jimem i wlasciwie nie

wiedziatem dlaczego. Teraz sadzg, ze probowal dowiedzie¢ si¢ od niego czegos$ o przesztosci.



Nie o martwej, zmumifikowanej w historycznych ksiazkach, ale o ludziach, ktorzy kiedys byli
ZywWi.

Stary czlowiek spojrzal na nas i powiedziat:

— Wy, chlopcy, nie ubieracie si¢ zbyt cieplo. Mozecie nabawi¢ si¢ $miertelnego
przezigbienia.

Glos miat wysoki i piskliwy, ale mocny. Po wielu latach samotnego zycia musial nauczy¢
sig, jak dbac o siebie.

— Ech, bzdury — powiedziat Andy. — Zatozg sig, ze w stoncu jest ze szesnascie stopni.

— Mielismy i8¢ na kroliki — powiedzialem powaznie. — Przyniosg¢ swojego do ciebie i twoja
zona moze zrobi¢ nam z niego potrawke.

Jak wszystkie dzieci, spgdzatem tak wiele czasu z krewnymi, jak tylko pozwalali moi
przybrani rodzice, ale najbardziej lubilem rodzing Andy’ego. Jego zona byla wspaniata
kucharka, jego starszy syn byl najlepszy ze wszystkich w grze na gitarze, a corka grata w szachy
prawie tak szybko jak ja, jednak ani zbyt dobrze, ani zbyt Zle, jak na moj gust.

Wygratem wigkszos¢ kulek, a teraz zwrocilem je z powrotem.

— Kiedy bylem chlopcem — powiedzial Wujaszek Jim — wygrang zatrzymywali$my na
wlasnos¢.

— A co sig stato, gdy najlepszy wziat wszystkie kulki w miescie? — spytat Smierdziel. — To
bardzo trudno zrobi¢ dobra kulkg, Wujaszku. Nie moéglbym si¢ wymieni¢, gdybym stracit
wszystkie.

— Moglbys kupi¢ wigcej — odparl Wujaszek — bo byly sklepy, gdzie mozna bylo dostaé
wszystko.

— Ale kto wyrabia te kulki?

— Byly wytwornie.

Wyobrazcie sobie wielkich, dorostych mezczyzn, ktorzy spgdzali czas na wyrabianiu
kolorowych szklanych kulek!

Juz prawie odchodzilismy, gdy pojawit si¢ Komunista. UjrzeliSmy go, kiedy okrazat kepg
drzew w pétnocnej ¢wiartce, gdzie w zesztym roku znajdowato si¢ pastwisko. Szedt ulica
Middleton, a kurz unosit si¢ spod jego gotych stop.

Obcy w miescie jest zawsze wielka sensacja. My, dzieciaki, zaczgliSmy biec mu na
spotkanie, ale Andy zatrzymat nas ostrymi stowami 1 przypomniat, Zze powinnismy zachowywac
si¢ z wlasciwa uprzejmoscia. No to poczekaliSmy wytrzeszczajac oczy, dopoki nie podszedt do
nas. Byt jaki$ dziwnie zabiedzony. Byl wysoki jak Wujaszek Jim, ale jego peleryna zwisata
w strzgpach wokot zapadnigtej klatki piersiowej, w ktorej mogtes policzy¢ zebra. Byt zupelnie
tysy, tylko brudnobiata broda siggata mu do pasa. Szedt cigzko, podpierajac sig kijem.

Andy zrobit krok naprzdd i skinat gtowa.



— Pozdrawiamy i witamy, Wolnourodzony — powiedzial. — Jestem Andrew Jackson Welles,
miejski inzynier, i w imieniu mieszkancoéw proszg cig, aby$ zostal, odpoczat 1 pokrzepit sig.

Nigdy nie wypowiedziatby takich stow do kogos$, kogo znal, a zrobil to z wielkim
szacunkiem. Potem Wujaszek Jim postal obcemu us$miech, ktory byl jak odwilz po
dziewigcioletniej zimie. Usmiechnat sig, gdyz tamten cztowiek byl tak stary jak on sam i urodzit
si¢ w tym samym, zapomnianym $wiecie. Zrobil krok do przodu i wyciagnat reke.

— Witam pana. Nazywam si¢ Robbins. Mito pana spotka¢ — powiedziat.

— Dzigkuje, towarzyszu Welles, towarzyszu Robbins — powiedziat obcy. Jego us$miech
zagubit si¢ gdzie§ w plataninie jego dtugich brudno-biatych bokobrodéw.

— Jestem Harry Miller.

— Towarzyszu! — Wujaszek Jim wypowiedzial to stowo powoli i jednoczesnie szybko cofnat
dton. — Co chciates przez to powiedzie¢?

Wibczega zesztywnial i spojrzat na nas w sposob, ktory mnie przerazit.

Znaczy to, co powiedziatem — odpart dumnie. — Jestem Harry Miller z Komunistycznej Partii
Standw Zjednoczonych Ameryki!

Wujaszek Jim westchnat gltosno.

— Ale... ale sadzitem... przypuszczatem... mys$latem, ze wszystkie te szczury wymarly —
wyjakal.

— Teraz przestan gada¢ — powiedziat Andy. — Wybacz, Wolnourodzony. Nasz przyjaciel nie
jest, hmm, nie jest catkiem soba. Btagam, nie bierz tego do siebie.

Zawzigtos¢ zabrzmiala w glosie Millera.

— O, nie myslatem tak. Bylem nazywany gorzej niz przed chwila.

— | zashugiwales na to!

Nigdy wczesniej nie widziatem rozzloszczonego Wujaszka Jima. Twarz mu poczerwieniata
I cisnat laska o ziemie.

— Andy, ten... ten cztowiek jest zdrajca! Styszysz mnie? Jest obcym agentem!

— Myslisz, ze przyszedt prosto z Rosji? — zamruczat Andy.

My, chlopcy, skupilismy si¢ W poblizu, nadstawiajac uszu. Przybysz stanowit niespotykany
widok.

— Nie — powiedzial Miller. — Nie. Jestem z Pittsburgha. Nigdy nie bylem w Rosji i nigdy nie
chciatbym tam trafi¢. To zbyt okropne. Oni mieli kiedy$ socjalizm.

— Nic nam nie wiadomo, zeby kto$ pozostat w Pittsburghu — zauwazyt Andy. — Bylem tam
W ubieglym roku z ekipa ratownicza po stal 1 miedz. Nie widzieliSmy niczego oprocz ptakow.

— Dwoje. Dwoje nas zostalo. Moja Zona 1 ja. Ale ona umarla i nie moglem wytrzyma¢ w tym
pustym, zniszczonym mie$cie, wigc ruszylem w droge.

— | mozesz z powrotem tam wroci¢ — burknal Wujaszek Jim.



— Proszg, badz cicho! — odezwat si¢ Andy. — Chodzmy do miasta, Wolnourodzony Miller.
Towarzyszu Miller, jesli wolisz. Czy mogg prosi¢ cig, bys zatrzymat si¢ w moim domu?

Wujaszek Jim schwycit go za ramig. Trzast si¢ jak uschnigty 1i$¢ na bezlitosnym, jesiennym
wietrze.

— Nie mozesz! — wrzasnal. — Czy nie rozumiesz? Zatruje nasze umysly, obali ciebie,
staniemy si¢ niewolnikami jego i jego zgrai bandytow!

— To wyglada jakbys to ty mial troszeczke zatruty umyst, panie Robbins — powiedzial Miller.

Wujaszek Jim zastygl na chwilg w bezruchu, pochylit glowe ku ziemi i gorzkie izy
wypehity oczy starego cztowieka. Potem podniost gtowe i duma zabrzmiata w jego stowach:

— Jestem Republikaninem.

— Tak mys$latem. — Komunista zerknal wokoto i w zamysleniu pokiwat gtowa. — Typowa
burzuazyjna pseudokultura. Patrzcie na tych ludzi: kazdy na swym wilasnym traktorku, na
wiasnym poletku $ciska swoj wtasny malutki egoizm.

Andy podrapat si¢ w glowe.

— O czym ty mowisz, Wolnourodzony? — spytal. — To miejskie maszyny. Kto by chciat
utrzymywac wilasny traktor, plug i zniwiarke?

— Och!... méwisz, ze...

Dostrzeglem btysk zaskoczenia w oczach Komunisty. Rozwarl powoli swe rgce. To byty
wielkie dionie! Tuz pod wysuszona skéra widzialem kosci.

— Mowisz, ze uprawiaja ziemig kolektywnie?

— Alez nie, dlaczego. C6z mogloby by¢ tego powodem? — odpowiedzial Andy. — Ludzie
maja prawo do tego, co sami wyhoduja, czyz nie?

— A ziemia, ktora powinna by¢ wlasnoscia wszystkich ludzi, jest podzielona pomigdzy tych
kutakéw — wybuchnat Miller.

— Jak, do diabta, ziemia moze by¢ czyjakolwiek wtasnoscia? To jest... to jest ziemia. Nie
mozesz wlozy¢ sobie czterystu hektarow do kieszeni i odejs¢ z nimi. — Andy wziat gleboki
oddech. — Musiates$ by¢ catkiem odcigty od swiata w tym Pittsburghu. Zjadates jakie$ starozytne
puszkowane paskudztwo, tak? Mysle, ze tak. To wystarczy za wyjasnienia. Popatrz, ten tam
kawalek jest zasiany kukurydza przez Glenna, kuzyna mojej matki. To jego kukurydza, ktora
wymieni na cokolwiek, czego bedzie potrzebowal. Ale w przysztym roku, aby uzyzni¢ glebe,
zostanie tam zasiana lucerna, a syn mojej siostry, Willy, bedzie ja uprawiat. Co do ogrodowych
warzyw i owocow, to wiekszos¢ z nas ma swoj wlasny ogrddek, gdzie codziennie wypoczywa na
Swiezym powietrzu.

Nasz gos¢ jakby przygast.

— To nie ma sensu — powiedzial. Mozna bylo zauwazy¢, jak bardzo jest zmeczony. Marsz
z Pittsburgha musiat by¢ dtugi. Miller zywit si¢ pewnie tym, co dostal od Cyganow i samotnych



farmerow.

— Zgadzam si¢ catkowicie — odezwal si¢ Wujaszek Jim z czym$ w rodzaju wymuszonego
usmiechu na ustach. — W czasach mojego ojca... — zaczat i po chwili umilkt.

Wiedzialem, ze jego ojciec zginal w czasie jakiej$ wojny koreanskiej, kiedy on sam byt
jeszcze dzieckiem. Wujaszek pamigtal o tym zawsze i1 byt w jaki$ sposob dumny z tej $mierci. Ja
pamigtalem inna wersj¢ historii, ktorej nauczal w naszym miasteczku Wolnourodzony
Levinsohn. On wiedzial najlepiej. Ggsia skorka pokryla mi cale ciato. Komunisdci! Dlaczego
zabijali i torturowali Amerykanéw?... Ten Komunista byt tylko wyngdzniatym strzgpem
cztowieka, ktory nie potrafitby zabi¢ muchy. To bylo bardzo dziwne.

RuszyliSmy w strong ratusza. Ludzie zobaczyli nas 1izaczgli gromadzi¢ si¢ wokot,
przygladajac si¢ i szepczac na ile tylko pozwalata przyzwoitos¢. Kroczytem dumny z Redem,
Bobem i Smierdzielem po prawej stronie obcego, prawdziwego, zywego Komunisty, czujac na
sobie spojrzenia innych dzieci.

Przeszlismy obok tkalni Josepha. Jego rodzina i uczniowie wyszli, by dotaczy¢ do gapiow.
Miller splunat na ulicg.

— Wyobrazam sobie, ze ci ludzie sa robotnikami najemnymi — powiedziat.

— Nie mozesz wymagac od nich pracy za darmo, prawda? — spytat Andy.

— Powinni pracowa¢ dla ogolnego dobra.

— Robia to. Ile razy kto$ potrzebuje cieptej odziezy czy koca, Joseph zbiera swych
chtopakéw 1 wykonuja to. Mozesz u niego kupi¢ towar lepszy od tego, ktory wigkszos¢ kobiet
potrafi zrobi¢ w domu.

— Znam. To burzuazyjny wyzysk — odpart.

— Chcialbym, zeby tak byto — powiedzial Wujaszek Jim przez zacis$nigte zgby.

— Chciatbys — zakpil Miller.

— Ale nie jest. Nie ma dzié Zzadnej przedsiebiorczosci. Zadnego ducha wspolzawodnictwa,
zadnych chgci do podnoszenia swego zyciowego standardu, zadnego... Ludzie kupuja, co im
potrzeba, i nosza, dopoki sig nie zniszczy, a to znaczy, ze prawie na zawsze.

Wujaszek machnat swa laska w powietrzu.

— Mowig ci, Andy, kraj zmierza do unicestwienia. Gospodarka jest w zastoju. Interes stat si¢
skupiskiem niewiarygodnie matych sklepikow i ludzi wytwarzajacych dla siebie to, co dawnie;j
kupowali!

— Mysle, ze mamy catkiem dobra zywnos¢, ubrania i domy — odpowiedziat Andy.

— A gdzie twoj... twdj postep? Gdzie jest przedsigbiorczos¢, ktora uczynita Ameryke wielka?
Popatrz, twoja zona nosi taka sama suknig,

W jaka ubierata si¢ jej matka. Uzywasz fruwacza, ktory byt zbudowany w czasach twojego
ojca. Nie chcesz nic lepszego?



— Nasze maszyny pracuja wystarczajaco dobrze. — Andy powiedzial to ze znudzeniem
w glosie. To byly jego stare argumenty, podczas gdy Komunisty byty czym$ nowym.

Dojrzatem zniszczona peleryng Millera, ktéry skrgcat do sklepu stolarza Si Johansena,
I poszedlem za nim. Si wlasnie robit komodg dla George’a Hulme’a, ktory ozenit si¢ tej wiosny.
Odtozyt narzgdzia i niezbyt grzecznie odpowiadal Millerowi:

— Tak... tak, Wolnourodzony. Pewnie, ze pracuj¢ tutaj. Organizacja socjalna? Po co? O tym
myslisz? Ale moi uczniowie maja wystarczajaco dobre warunki do pracy. Co trzy dni, wolne,
cholera. Nie, nie sa gngbieni. Do diabta, przeciez to moi krewni! Ale tutaj nie ma zadnego
cztowieka, ktory nie miatby dobrych mebli. Chyba, ze jest wszawym stolarzem i zbyt
zarozumialym, by poméc innym.

— A ludzie na catym $wiecie — wrzasnal Miller. — Nie masz odrobiny serca, cztowieku? Co
Z meksykanskimi peonami?

Si Johansen wzruszyt ramionami.

— Co z nimi? Jezeli chca zy¢ tam u siebie w inny sposéb, to ich sprawa.

Odlozyt elektryczna szlifierke i krzyknal do swoich uczniéw, ze przez reszt¢ dnia moga
odpoczywaé. Mogli to i tak zrobié, ale Si byl odrobing apodyktyczny.

Andy wyciagnal Millera z powrotem na ulicg. W ratuszu przyjal ich burmistrz, ktory wrocit
wlasnie zpola. Poniewaz =zostala przepowiedziana dobra pogoda na caly tydzien,
zdecydowaliSmy, Ze nie ma si¢ co $pieszy¢ z zasiewami i spedzimy popotudnie witajac naszego
goscia.

— Banda nierob6w — prychnat Wujaszek Jim. — Wasi przodkowie zostawali przy pracy,
dopoki jej nie skonczyli.

— Zostanie skonczona na czas — powiedzial fagodnie burmistrz, jakby thumaczyl dziecku. —
Po co ten pospiech?

— Pospiech? Zaja¢ si¢ czyms, skonczy¢ 1 zacza¢ co$ innego. Tak nalezy robi¢, zeby lepiej
zy¢€.

— Dla zysku twoich wyzyskiwaczy? — zapytat zironia Miller. Stal na schodach ratusza
I wygladat jak zaglodzony, rozztoszczony kogut.

— Kto to jest wyzyskiwacz? — Burmistrz byt réwnie zaklopotany jak ja.

— No... wielki biznesmen... no...

— Tutaj nie ma ani jednego biznesmena — powiedzial Wujaszek Jim. Gdy to mowil, jego
twarz ozywita si¢ nieco.

— Nasi sklepikarze? Nie. Oni tylko chca zarobi¢ na zycie. Oni nigdy nawet nie styszeli
0 zysku. Sa zbyt leniwi, by si¢ rozwijac.

— Wigc dlaczego nie macie socjalizmu? — Miller rozgladat si¢ wokoto, jakby szukajac

jakiego$ ukrytego wroga.



— Kazda rodzina dla siebie. A gdzie wasza solidarnos¢?

— Zyjemy zgodnie miedzy soba, Wolnourodzony — powiedziat burmistrz — i mamy sady, by
rozstrzygaly kazdy spor.

— Ale nie chcecie i$¢ naprzod, rozwijac sig, i8€...

— Nam wystarczy — przerwat burmistrz, klepiac si¢ po brzuchu. — Nie mogg zje$¢ wigcej niz
jem.

— Ale mozesz ubiera¢ si¢ lepiej! — krzyknat Wujaszek Jim.

Biedny, szalony cztowiek wskoczyt na schody i zatanczyt nam przed oczami jak kukietka
w objazdowym teatrzyku.

— Moglby$ mie¢ wilasny samochdd, co roku nowy model z pigknymi, chromowanymi
blachami, i nowe maszyny, by ulatwi¢ sobie pracg, i...

— | kupujac te szmaty, mam na mysli ubranie, sprzedatbys$ kapitalistom swe zycie — wpadt
mu w stowo Miller. — Ludzie musza produkowa¢ dla ludzi.

Andy z burmistrzem wymienili spojrzenia.

— Postuchaj, Wolnourodzony — powiedzial Andy. — Nie mys$l, ze zdobytes punkt. Nie
chcemy takich gadzetow. To nieoplacalne projektowaé i wytwarzac, aby otrzymaé wigcej, niz
mamy, podczas gdy na wiosng sa dziewczyny do kochania, a jesienia polowanie na jelenie.
| kiedy pracujemy, pracujemy raczej dla siebie niz dla kogo$ jeszcze, jakby$ go nazwal,
kapitalista czy ludem. Teraz chodzmy usia$¢ inie przejmujmy si¢ tym wszystkim przed
obiadem.

Wecisnigty pomigdzy nogi ludzi, styszatem, jak Si Johansen mruczy do Josepha Arakeliana:

— Nie potrzebuje tego. Co bysmy robili z tymi maszynami? Gdyby jaka$ cholerna maszyna
produkowata za mnie meble, to co miatbym zrobi¢ z rgkami?

Joseph wznio6st ramiona.

— Walnij mnie, Si, ale ja osobiscie trafitbym do czubkéw, gdybym zobaczyt dwoch ludzi
noszacych identyczne ubranie.

— To mogloby by¢ catkiem fajne — powiedzial Red — mie¢ taki samochod, jaki widzialem
w magazynach Wujaszka Jima.

— Gdzie bys nim jezdzit? — spytat Bob.

— Gadanie... Nie wiem, moze do Kanady. Ale z drugiej strony, moge tam jecha¢ za kazdym
razem, kiedy powiem tacie, ze sprawdzam fruwacza.

— Pewnie — powiedzial Bob — ajezeli masz mniej niz sto sze$¢dziesiat kilometrow na
liczniku, dostaniesz konia, prawda? Kto by chciat jakiego$ starego grata?

Przesliznatem si¢ jak waz przez thum w strong placu, gdzie kobiety zastawialy stoty
I przynosity potrawy na bankiet. Ttum byt tak gesty wokot miejsca, gdzie stat nasz go$é, ze nie

moglem docisnaé¢ si¢ blisko. Razem ze Smierdzielem pobiegliémy do drzewa, ogromnego,



szarego debu, i podczolgalismy si¢ wzdtuz konaru, az zawisliSmy akurat nad glowa Millera. Byta
gota i pokryta watrobowymi plamami. Trzgsta si¢ na jego cienkiej szyi, a jej whasciciel krecit nia
wokoto i méwit co$ piskliwym gltosem.

Andy iburmistrz siedzieli obok niego, pykajac z fajek. Byl tez Wujaszek Jim; Ludzie
pozwolili mu przyjs$¢, aby moc si¢ przystuchiwac¢ toczacej si¢ dyskusji. Bylo to bezmyslne, ale
skad moglismy to wiedzie¢? Wujaszek byl zawsze lagodny, a przeciez nigdy nie mieliSmy
W miasteczku dwoch szalencow.

— ...sity reakcji — mowit towarzysz Miller. — Nie jestem catkowicie pewny, jakie sity
spowodowaty rozpad Zwiazku Sowieckiego. Wiadomos$ci trudno stamtad docieraty, niezbyt
wiele bylo w telewizji. No tak, muszg stwierdzi¢, ze jednak watpig, aby kapitaliSci czy
Chinczycy stali za ta tragedia. Obydwa te systemy odeszty za daleko.

— Co wigc stalo si¢ w Rosji? — zacieckawil si¢ Ed Mulligan. Byt w miescie doradca
psychologicznym. Wcze$niej wykltadat w Menninger, po tym jak zostal wyrzucony z Kansas.

— Mysle, ze faktycznym powodem bylo to, ze Komunisci nie wpuscili tam nigdy wolnosci.
Z tego, co czytatem, tak wynika.

— Co nazywasz wolnoscia? — szyderczo zapytal Miller. — Osobiscie podejrzewam, ze
rewizjonizm przejat wtadzg. Wezesniej dopuszczono do korupcji. Caty biedny kraj byt gwalcony
na konto walki z kontrrewolucja.

— Teraz tak juz nie jest — powiedzial Wujaszek. — Ja rowniez §ledzitem wiadomosci.
Komunisci w Rosji byli skorumpowani i brali tapowki na wtasna rgke. Tyrani zawsze tak robia.
Nie przewidzieli, jakie zmiany przyniosa nowe technologie, i wprowadzili je jak Slepcy. Szybko
rungta zelazna kurtyna. Nikt juz nie chciat ich stuchac.

— Calkiem niezle, Jim — powiedzial Andy. Zobaczyt moja twarz pomiedzy gatazkami
i mrugnal do mnie. — Bylo nieco okrucienstwa iprzemocy, aprzetom byt bardziej
skomplikowany, niz sadzisz, ale tak si¢ to, z grubsza, odbyto. Ktopot w tym, ze nie zauwazasz,
ze zdarzylo sig to takze w USA.

Miller potrzasnat swa jakby zasuszona glowa.

— Marks dowiddt, ze postep technologiczny oznacza nieunikniony rozwoj az do socjalizmu —
powiedziat. — No, wszystko zostato przyhamowane, ale ten dzien nadchodzi.

— Moze i masz racje co do tego ostatniego momentu — powiedzial Andy. — Ale widzisz,
nauka i spoteczenstwo poszty juz dalej. Chyba mogg da¢ ci proste wyjasnienie.

— Jak sobie chcesz — zrzedliwie mruknat Miller.

— W porzadku. Przestudiowatem wnikliwie dzieje tego okresu. Technika umozliwita to, ze
kilka 0sOb iniewiele hektarow ziemi moglo wyzywi¢ caly kraj, a miliony hektarow lezaty
odlogiem. Mogte$ je kupi¢ za fistaszka. W tym czasie miasta stalty si¢ nadmiernie obtozone

podatkami, kulato ich zarzadzanie i zakorkowaty si¢ wlasnym ruchem ulicznym. Jednoczesnie



dziataly tanie elektrownie stoneczne i akumulatory o wielkiej wydajnosci. To pozwolito ludziom
zaspokaja¢ swe wlasne potrzeby, nie tracac zdrowia w pracy dla innych. Pozwolito to réwniez
ptaci¢ inflacyjne ceny, ktérych domagata si¢ ekonomia, podczas gdy kazdy maly interes byt
dotowany i chroniony przed zbyt wysokimi podatkami. Rowniez, zyjac w nowym stylu, ludzie
ograniczyli swe dochody pienigzne do punktu, od ktérego nie musieli wlasciwie ptaci¢ zadnych
podatkéw. Faktycznie zyli lepiej, pracujac krocej. Coraz wigcej ludzi uciekato i osiedlato sig
w matomiasteczkowych spotecznosciach. Mniej konsumowali, co spowodowato wielka recesje
I doprowadzito do tego, ze ciagle coraz wigcej ludzi dawalo sobie rad¢ samemu. Wtedy wielki
interes i organizacje pracownicze zauwazyly, co si¢ stato, i probowaly wprowadzi¢ przepisy
przeciwko temu, co nazywali nie amerykanskimi praktykami. Byto juz jednak za p6zno. Nikt si¢
tym nie interesowat. Widzisz, wszystko stato si¢ stopniowo, ale stato si¢. I mysle, ze tak jest
lepiej.

— Paradne! — zawotal Miller. — Jak to przewidzial Marks dwiescie lat temu, kapitalizm
zbankrutowal, ale jego demoralizujacy wptyw byl ciagle tak potezny, ze zamiast przejs¢ do
kolektywizmu, cofngliscie sig, by sta¢ si¢ wiesniakami.

— Prosz¢ — powiedzial burmistrz. Zauwazylem, ze jest zirytowany ipomyslatem, ze
,wiesniacy” nie byli Wolnourodzonymi. — Moze teraz co$ zaspiewamy? — zaproponowat.

Chociaz nie bylo takiej potrzeby, uprzejmos¢ wymagata, aby poprosi¢ Millera, zeby wystapit
jako pierwszy. Gos¢ wstatl i drzacym glosem zaspiewat co$ o facecie, ktory nazywat si¢ Joe Hill.
Mialo to niezta melodig, ale nawet dziewigcioletni chiopiec, jakim bylem, wiedziat, ze to kiepska
poezja. Dziecinne, meskie rymy a-b-c-b i nigdzie Zadnej metafory. Poza tym kogo obchodzito,
co przydarzyto si¢ jakiemu$ witoczedze, gdy mieliSmy swoje mysliwskie piesni i opowiadania
0 badaczach migdzyplanetarnych. Zadowolony bytem, gdy Andy wstat i1 zaprezentowal nam
kawatek meskiej muzyki.

Podano lunch. Zesliznalem si¢ z drzewa i znalaztem wolne miejsce obok nich. Towarzysz
Miller i Wujaszek Jim spogladali na siebie poprzez stot, ale nic juz nie powiedzieli az do konca
positku w kilka godzin pdzniej. Ludzie stracili jako$ zainteresowanie obcym, gdy dowiedzieli
sig, ze spedzil wiele czasu w wymartym miescie 1 przyszedt do nas, zeby potanczy¢ i pograé
w karty. Andy krazyt wokoét nie dlatego, ze na co$ czekat, ale dlatego, ze byt przeciez
przewodnikiem Millera.

Komunista westchnat i wstat.

— Byliscie dla mnie mili — powiedzial.

— Myslatem, ze jestesmy banda kapitalistow — przygryzt mu Wujaszek Jim.

— Cztowiek. To jest to, co mnie interesuje. Gdziekolwiek zyje i w jakichkolwiek warunkach
— powiedzial Miller.

Wujaszek Jim chwycit swa laske, podnoszac jednoczesnie glos:



— Cztowiek! Ty o$mielasz sig¢ dba¢ o cztowieka. Ty, ktory go zabijates$ i zniewalales?

— Och! Przestan Jim — zniecierpliwit si¢ Andy. — To bylo dawno temu. Kto mysli o tak
odleglych czasach?

— Jal — Wujaszek zaczat krzyczeé. Spojrzat na Millera i ruszyl w jego strong. Rece mial
wyciagnigte, palce rozcapierzone.

— Oni zabili mojego ojca. Za ideaty zgingto dziesiatki tysigcy ludzi. I ciebie to nie obchodzi!
Catly ten cholerny kraj stracit swoje jaja!

Statem pod drzewem zjedna reka wsparta, dla wygody, ojego pien. Bylem nieco
zaniepokojony, gdyz nic nie rozumiatem. Z pewnoscia Andy, ktory byl wystany przez Fundacje
Badan Zjednoczonych Miast w dluga niebezpieczna droge na Marsa, nie byl tchérzem.
Z pewno$cia mdj ojciec, uprzejmy i peten poczucia humoru me¢zczyzna, nie stracit odwagi. Co to
byto, czego przypuszczalnie cheieliSmy?

— Ty lizacy buty, czotgajacy si¢ lokaju! — wrzasnal Miller — To ty byte$ tym, ktory
wymordowat robotnikow i przywiazal ich synéw do swoich durnych zwiazkoéw... i... i... co
Z meksykanskimi peonami?

Andy usitowat wej$¢ pomigdzy nich. Miller walnat go kijem w gtowg. Andy krwawit, wigc
cofnal si¢ o krok. Wygladat zatos$nie. Starzy szalency krzyczeli na siebie. Nie mozna bylo uzy¢
sity wobec nich; mozna byto ich pokaleczy¢.

W tym wiasnie momencie Andy wpadt na pomyst.

— W porzadku, Wolnourodzony — powiedziat szybko. — W porzadku. Wystuchamy cig.
Mozesz wystapi¢ dzi$ wieczorem. Tutaj w ratuszu. Wszyscy przyjda i...

Bylo juz jednak za pdzno. Wujaszek Jim itowarzysz Miller juz walczyli. Zwarli sig
w uscisku, a oczy ich wypehity si¢ tzami, poniewaz obaj nie mieli sity, by zniszczy¢ to, co tak
nienawidzili. Teraz myslg, Ze ta nienawis¢ wyrosta z zawiedzionej mitosci. Obydwaj kochali nas
w dziwaczny, okaleczony sposob, a nas to nie obchodzito.

Andy zabrat kilka osob. Rozdzielono walczacych 1 zaprowadzono do r6znych domow, aby
odpoczeli. Kiedy doktor Simmons wpadl do Wujaszka Jima kilka godzin p6zniej, stwierdzit, ze
ten uciekl. Doktor pobiegt do Komunisty, ale tego takze nie byto.

Dowiedziatem si¢ potem wszystkiego, ale wtedy poszedtem gra¢ w berka z innymi dzie¢mi.
Bawili$my si¢ tam, gdzie rzeka jest chtodna i ciemna. W tej samej rzece, nastgpnego dnia rano,
konstabl Thompson znalazt Komunist¢ i1 Republikanina. Nikt nie wiedzial, jak to si¢ stato.
Musieli spotkaé si¢ koto drzew sami, w mroku, kiedy rozpalono ogniska i starsi bawili si¢ przy
nich, azakochani odeszli do lasu. Tego tylko byliSmy pewni. WyprawiliSmy im skromny
pogrzeb. Przez tydzien bylo 0 czym opowiada¢ w miasteczku. Wtasciwie to caly region Ohio
styszal o tym. Ale wkrotce rozmowy ustaty 1 starzy szalency lezeli zapomniani. Stato si¢ to
w roku, kiedy Braterstwo zdobyto wtadze na potnocy, a ludzie byli ciekawi, co z tego wyniknie.



Dowiedzieli si¢ nastgpnej wiosny. Zostaly zawarte przymierza i wojna przetoczyla si¢ przez
wzgorza. Banda Braterstwa, jak to zapowiedziala, wycigta na sprzedaz wszystkie drzewa i nie
posadzita nowych.

Takie zto nie moze pozostaé bez kary.

Ttumaczyt Waldemar W. Pietraszek



